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MAQOLA HAQIDA

Kalit so‘zlar: Xitoy, Lin Annotatsiya: Mazkur maqola Xitoyda 70-yillarning oxiri —
Bay, avangard adabiyot, 80-yillarning boshlari xitoy adabiyoti modernizm tamoyillari
islohotlar , ayollar adabiyoti. shakllana boshlanganligi xaqidadir. Bu o‘zgarish, eng avvalo,
she’riyatda yaqqol ko‘zga tashlandi. Adabiyotshunos olimlar
bu davrda zamonaviy jamiyat taraqqiyotini tafakkur gilish va
baholash bilan bog‘liq his tuyg‘ular o‘z ifodasini topgan
“tumanli she’rlar” ogimining keng rivoj topganini va uning
ildizlari zamonaviy xitoy simvolizmiga borib taqgalashini
e’tirof etadilar. Bu yo‘nalish XXRda nasrni ham o‘ziga
ergashtirgan modernizmning ilk debochasi hisoblanadi.
Keyinchalik 1985 yilga kelib modernizm yo‘nalish juda keng
targaldi hamda 80-yillarning oxiriga borib 0‘z rivojining eng
yuqori cho‘qqisiga ko‘tarildi. 1990-yillardan esa Xitoyga
g‘arb madaniyati, qadriyatlari va adabiy usullarning faol kirib
kelgan bir davr bo‘ldi. Xitoy olib borgan ochiqlik siyosati
jjobiy ta’sir bilan birga sezilarli ravishda chiqim qilinishiga
olib keldi. Madaniyat va adabiyotni tijoratlashuvi holati
kuzatiladi. Ba’zi yozuvchilar moddiy manfaat tufayli
iste’molchilar talabiga moslasha boshladilar. Bu esa oz
navbatida badiiy asarlarning sifatiga ta’sir o‘tkazmasdan
golmadi, albatta. Badily gqimmatga ega bo‘lmagan ko‘plab
ishqiy romanlar, intim sahnalarga boy hikoyalar dunyoga
keldi. “Ommaviy madaniyat” tushunchasi paydo bo‘ldi. Bu
yo‘nalishda yaratilgan romanlar mafkura bilan chambarchas

bog‘langan o‘tgan davrromanlaridan keskin farq qiladi.
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ABOUT ARTICLE

Key words: Chinese, Lin — Abstract: The article is devoted to the beginning of the
Bay, avant-garde literature, formation of the principles of modernism in Chinese
reforms. women's literature. literature in China in the late 70s - early 80s. This

change manifested itself primarily in poetry. Literary
scholars acknowledge that during this period, the stream
of "vague verses" that expressed feelings associated
with contemplating and evaluating the development of
modern society flourished, and its roots are rooted in
modern Chinese symbolism. This trend is the first
prelude to modernism in the PRC, which also follows
prose. Then, by 1985, the trend of modernism became
very widespread and reached its peak in the late 1980s.
1990 was a period when western culture, values and
literary methods actively entered China. China's
opening-up policy has had a positive effect and has led
to significant output. The state of commercialization of
culture and literature is observed. Some writers began to
adapt to consumer demand for financial gain. This, in
turn, did not affect the quality of artistic works, of
course. A lot of romance novels with no artistic value,
stories full of intimate scenes were born. The concept of
"mass culture” appeared. The novels created in this
direction are very different from the novels of the past,
which are closely associated with ideology.

OTPAXKEHUE «<ABAHTAPJJHOU JIUTEPATYPbI» B TBOPUECTBE JINH B35

Illykpua Hasuposa

Ilpenooasamenw, ooy.PhD

Tawxenmckutl 20cy0apcmeenHblll yHUgepcumen 80CMoK08e0eHUs.
Tawkenm, Y3b6exucman

O CTATBE
KuaroueBsie ciioBa: Kuraii, JInab AHHoTamusi: J[aHHasi cTaThsl MOCBAILIEHA Havdaily
baii, apanrapa nuteparypa, pepopmbl, (GOPMHUPOBAHMS MPUHLIUIIOB MOAEPHU3MA B KUTAH CKOIM
JKEHCKas JINTeparypa. auteparype koHna 1970-x - mawanma 1980-x rr. D10

M3MEHEHUE MPOSBUIIOCH, IPEXKIE BCEro, B IOI3UH.
JluteparypoBenbl MPU3HAKOT, YTO B 3TOT IEPHUOJ]
IIOTOK «TYMAaHHBIX CTHXOB)», BBIPAKAIOIIUX YYyBCTBA,
CBSI3aHHBIE C MBIIUICHUEM M OLIEHKOW pa3BUTUA
COBPEMEHHOI'0  0OlIecTBa, MOIY4YHJ  LIMPOKOE
pa3BUTHE, U €r0 KOPHH BOCXOASAT K COBPEMEHHOMY
KUTalCKOMY CUMBOJIM3MY. DTO HAllPaBJICHUE SIBJISETCS
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IIEpBOM IMpEeIoJued K MOACPHU3MY, 33 KOTOPBIM
nocnenoBana u mpo3a B KHP. [To3nuee, k 1985 romam,
HallpaBJIEHUE MOAECPHU3MA NOJIyYHJIO OYEHb HIMPOKOE
pacpoCTpaHEHHUE U JOCTUTJIO ITUKA CBOEr0 Pa3BUTHUS
kK kKoHIly 80-x rr. A1990-e¢ roasl ObUTH TEPHOIIOM,
KOTJa 3amajHasi KyJbTypa, IEHHOCTU U JINTepaTypHbIE
MEeTOAbl aKTMBHO npoHuKaiu B Kwraii. Ilonutnka
oTKpbITocTH KuTas okazana mojgoXKUTEIbHOE BIUSHUE
M IpuBela K  3HAUUTENIbHBIM  pE3yJbTaTaM.
Habmonaercs COCTOSIHHE KOMMepLUHaIU3aluu
KyJbTypbl M JuTeparypsl. Hekoropele nucarenu
HayaJlM [PUCHOCAOIMBATECS K IMOTPEOUTEIBCKOMY
CIpocy ISl TToy4YeHus: GUHAHCOBOW BBITOABI. JTO, B
CBOIO  OdYepeap, HE CKa3aloCh Ha  KadecTBe
XYJI0KECTBEHHBIX IIPOU3BEAEHUN, KOHEUHO. Poaunocs
MHOTI'0 JI00OBHBIX POMaHOB, JUIIEHHBIX
XyJOKECTBEHHOM ILIEHHOCTH, MCTOPUH, MOJHBIX
MHTUMHBIX cleH. llosBuiock mnoHsATHE «MaccoBas
KyJbTypa». POMaHbl, cO31aHHBIE B 3TOM HAIPABJICHUH,
CUJIBHO OTJIMYAIOTCA OT POMaHOB MPOILIOTO NEPUOAa,
KOTOpbIE OBLITM TECHO CBSI3aHbI C UJICOJIOTHEH.

KIRISH

70-yillarning oxiri 80-yillarning boshlarida xitoy adabiyotida modernizm tamoyillari
shakllana boshladi. Bu o‘zgarish, eng avvalo, she’riyatda yaqqol ko‘zga tashlandi.
Adabiyotshunos olimlar bu davrda zamonaviy jamiyat taraqqiyotini tafakkur gilish va baholash
bilan bog‘liq his-tuyg‘ular o‘z ifodasini topgan «tumanli she’rlar» oqimining keng rivoj
topganini va uning ildizlari zamonaviy xitoy simvolizmiga borib taqgalashini e’tirof etadilar . Bu
yo‘nalish XXRda nasrni ham o‘ziga ergashtirgan modernizmning ilk debochasi hisoblanadi.

XX asrning 80-yillari xitoy adabiyotida o‘ziga xos bir bosgich hisoblanadi. Aynan,
1980 yili Xitoyda birinchi marta tarjima asarlardan iborat «modernistik nasriy asarlar to‘plami»
nashr etildi.

Xitoy modern adabiyotining ilk shakllanishi bosgichining asosiy xususiyatlari
quyidagilarda namoyon bo‘ldi:

insonning individual psixologik shuuriga, ongiga e’tibor qaratish;

«ong oqimi» shaklidagi bayondan foydalanish;

metamorfoza, absurd usullaridan foydalanish;

kinoya, istioralardan keng foydalanish.

Keyinchalik 1985 vyilga kelib modernizm ogimi juda keng targaldi hamda 80-
yillarning oxiriga borib 0z rivojining eng yuqori cho‘qqisiga ko‘tarildi. Bu oqim namoyandalari
asosan XX asrning 50-60-yillarida tug‘ilib adabiyot olamiga 80-yillarning boshlarida Kkirib
kelgan yoshlar (Ma Yuan, San Syue, Ge Fey, Yuy Xua, Sun Ganlu, Su Tun, Bey Sun, Xun Fen)
bo‘lib, ularning aksariyati g‘arb adabiyoti ta’siridagi jjodkorlar edilar. Bu oqimning asoschisi Ma
Yuan bo‘lib, xitoy adabiyotidagi ilk «tajriba roman» yoki «avangard roman» aynan uning
qalamiga mansub. Bu yo‘nalishda yaratilgan romanlar mafkura bilan chambarchas bog‘langan
o‘tgan davr romanlaridan keskin farq qiladi. Bungacha bo‘lgan adabiy oqimlar: «chandiglar

|
https://orientalstudies.uz/index.php/os 66




Shargshunoslik. BoctokoBenenue. Oriental Studies ISSN: 2181-8096

adabiyoti», «islohotlar adabiyoti», «ildizlarni izlash adabiyoti»ning barchasida mafkuraga
bo‘ysunish mavjud edi. Avangard ogimidagi romanlarda bu xususiyat kuzatilmaydi. Ularning
badity gimmati tamomila boshga adabiy-estetik asoslar bilan belgilandi . Bu romanlarda
o‘tmishning to‘qima manzarasini yaratish tamoyili yetakchilik qildi. Badiiy to‘qima xuddi real
vogelik va haqiqat sifatida namoyon bo‘ldi. Shuningdek, modernizmga xos «ong oqimi»
usulidan keng foydalanilganligi kuzatiladi . Ma Yuanning avangard asarlari sirasiga kirgan
«Lxasa daryosining ilohasi» (1984) va «Kaylas tog‘i vasvasasi» (1985) asarlari unga juda katta
mashhurlik keltirdi. Ma Yuandan so‘ng ko‘plab yosh yozuvchilar o°zlarini «avangard adabiyot»
vakillari sifatida tanitdilar .

E’tiborli jihati shundaki, nafaqat yosh yoki o‘rta yoshdagi adibalar, balki yoshi ulug*
ijjodkor ayollar asarlarida ham absurd, kinoya, kesatiq orqgali tarixiy vogealarni tasvirlash
tamoyili kuzatiladi. Masalan, Szun Pu (1928y) ning 80-yillarda chop etilgan «Men kimman?»,
«Mi oilasining manzaralari», «Botqoqdagi bosh suyagi», «Lulu» kabi bir gator qissa va
hikoyalarida madaniy ingilob davrida dahshatli xo‘rliklarni boshidan kechirgan ziyolilarning
puchga chiggan umidlari tasvirlanadi. Lekin bunday adibalar kamsonli.

80-yillarning oxirlariga borib o‘rta yoshdagi adibalar ijodida individuallik, milliy va

mahalliy koloritning yorgin namoyon bo‘lishi kuzatiladi ( Chi Szisyan 38 ¥ va A ChengBa X

asarlari). Xitoyda avangard adabiyot «madaniy inqilob» xarobalari va ijodning individuallashuvi
natijasida yuzaga keldi.

Uni yuksak g‘oyaviy-estetik qarashlar bilan qurollangan, yangilikni oson o‘zlashtira
oladigan yoshlar yaratdilar. Avangard adabiyotida «isyonkor» insonning kuchli koloriti, g‘arb
gadriyatlari va ijodiy metodlarini o‘rganishga moyillik mavjud edi. Madaniy inqilobdan so‘ng
yo‘qolib ketish, yo‘qlik kayfiyati g‘arbning modernizm va postmodernizmdagi begonalashuv,
absurd va eksiztensializm adabiy nazariyalari bilan qo‘shilib ketdi.

1980 yili ilk bor Xitoyda «Zamonaviy oqimlar hikoyalari to‘plami» nashr etildi. Bu
to‘plamga g‘arb yozuvchilarining asarlari jamlangan edi. «Postmodernizm» atamasi birinchi

marotaba 1982 yilda «O‘qish» ( {iZ£$5) ) jurnalida tangidchi Dun Dinshanning «Postmodern

nasr» nomli maqolasida ishlatildi. Aynan shu yillari g‘arb postmodern adabiyotidan qilingan
tarjima asarlar soni ham ko ‘paydi.

Avangard adabiyot oz ichiga ham modernizm, ham postmodernizm, plyuralizm va
individualizmni qamrab oldi. Bu yo‘nalishlarning asosida ziyoli ijodkorlarning davlat
pozitsiyasiga noroziligi va “intelegensiya va davlat o‘rtasidagi munosabatning barbod bo‘lishi va
ularning garshiligi ifodasi” turardi. Avangard yozuvchilar ijodining asosiy materiali bu: ularning
shaxsiy kechinma va iztiroblari, bolalikni eslash, taqdir, umid, sevgi, nafrat, hayot va o‘lim
haqgidagi indiviual kechinmalaridir.

O°‘z jjodida qadimgi xitoy adabiyoti an’analarini, falsafasini va g‘arb modernizmi
tajribalarini o‘zida mujassamlashtirgan adibalardan biri Lin Bay (#H) hisoblanadi. Lin Bay
asarlarida ayol yolg‘izligi mavzusi yetakchilik qgiladi.

Yolg‘izlik bu nafaqat ayolning ichki holati va tushkunligi ifodasi, balki bu uning
hayotga munosabati ifodasi hamdir.

«Bir odamning urushi» ( { — M ABIEZ ) ) romanidagi vogealar qorong‘u xonada
sodir bo‘ladi. Uyning tomida turli inson a’zolari reklama qilib qo‘yilgan zimziyo tibbiy xona
joylashgan. Duo Mi gorong‘ulikdan qo‘rqadi. Xonaning tasviri xuddi qahramonning ichi kabi
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qorong‘u. Hamma detallar tushkunlik, qo‘rquvni eslatadi. Duo Mi bu xonaga har kuni 17.30 da
keladi va kun botmasdan uxlashga yotadi. Yozuvchi xonadagi har bir detalning tasviriga
o‘zgacha bir ma’no yuklaydi. Masalan, mayda chivinga qarshi to‘r — pashshaxona gahramonni
tashqi dunyodan ajratib turadigan kichik, siqiq va xavfsiz olam. «Uzoq yillar davomida
chivinlarga qarshi to‘rlar — eng zo‘r yordamchidir. Faqatgina chiqindilarga qarshi to‘rlar
insonlarni to‘laligacha ajratib oladi va xavfsizdirlar. Pashshaxonalar xuddi ayol yuragiga
o‘xshaydi. Ular qorong‘ulikda ham hamma narsani ko‘rishlari mumkin, ammo aniq-tiniq
ko‘rinmaydi».

Asarda aynan joy tasviriga urg‘u beriladi. Duo Mining fikricha, uy gancha kichkina
bo‘lsa, qo‘rquv ham shuncha kam bo‘ladi. Unga bolalikdan otasiz va onasiz ulg‘ayish qismati
sherik; u o‘zini har doim begona his qiladi. Xoh u xona bo‘lsin, xoh u pashshaxona ayolning
mushohada qilishi uchun eng yaxshi joy. Bu ayolning yolg‘iz qalbi ozod bo‘ladigan ma’naviy
makon. Shuningdek, u ayol yolg‘izligining tashqi ko‘rinishi.

Virjiniya Vulf yozgan edi: «Agar ayol roman yozishni istasa, u boy va 0‘z uyiga ega
bo‘lishi kerak» . Asarda yolg‘iz ayollar uchun uy gimmatbaho ma’naviy qasr. Ayol erkaklar
ta’qiq qo‘ygan tashqi olamdan qo‘rqadilar, shuning uchun ular xonaga bekinib oladilar va jon
jahdi bilan o‘zlarining xonadagi qorong‘ulik chulg‘agan makonini yaratishga harakat qiladilar.
Bu ayolning mustagil tanlovi.

Duo Mi hamma narsani rad qilib, butun olamdan qochib xonaga gamalib oladi. O‘z-
o‘zini himoya qilish, o‘z-o‘zini anglash va tahlil qilish jarayonida yolg‘izlik hissi tobora
chuqurlasha boradi. Duo Mi ko‘p yillar mobaynida bitta tushni ko‘radi. Tushida oila a’zolari
ketma-ket vafot etadi. Duo Mi o‘lim va to‘y sahnalarini orzu giladi. Duo Mining ichki olami
o‘lim oldidagi qo‘rquv bilan to‘la. O‘lim doim insonlarni bir-biridan ajratadi. Duo Mining
buvisi, onasi va boshga yaqinlari bir-bir bu olamni tark etadilar, yonidagi insoni esa shahardagi
eng xunuk yigit edi. Duo Mi ichki baxti bilan bo‘lisha olmaydi, u yolg‘iz safarga otlanadi. Uning
tashqgi olam bilan butunlay alogasi uziladi. Duo Mining boshiga tushgan fojea (begona erkak
tomonidan o‘g‘irlanib zo‘rlanishi, sevgidagi omadsizlik) ham uning erkaklardan nafratlanishiga,
yorug‘likdan qo‘rgishiga olib keladi. Zulmat — bu Duo Mi yolg‘izligining hayotiy tajribasi,
befarglik, va umidsizligi.

Lin Bay ijodi go‘yoki ayol yolg‘izligining ko‘zgusiga o‘xshaydi. «Bir odamning
urushi» romanining birinchi bobi «Ko‘zgudagi yorug‘lik» deb nomlanib, aynan shu bobda bosh
gahramon Duo Mining ongida kechayotgan hayollar ibtidosi tasvirlanadi:

«BRPWEMENEBEMSHRNZEE - AMAZ - Al - S23E2XE - (O
CERESMEMNXITSHENEZENIRE - &% - RFNRCNEEMA LXK - BEI1EE
i~ ket MR R - BITRELNRZEERED - ZRBEFEFEEREEN] - BI—2
HE - UZ2I2R5E..... .

GEEXTMHNEEHEFNZEEE  RAMANBY - RARARFHU—NDENERNE
o MEEREC TRRENEHRT - TERUWAMT, .
«Duo Mini sokin va ko‘p ko‘zguli xonaga joylashtirishdi. Vaqti kelib u shuni anglab

yetdiki, har gal bu yerga kelganida xotiralar va o‘tmish voqealari xuddi bu xonaning devorlari,
burchaklardan, ko‘zgulardagi akslardan chiqib kelayotgandek go‘yo. Ular juda nafis edilar. Har
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yoqdan kulrang va nafis tuproq sirg‘alib tushib, tartibsiz ravishda xonani qoplaydi. Qo‘lini
tekkizishi bilan ular har yoqqa tarqalib ketadilar...»

«Son sanogsiz ko‘zgular bilan o‘ralgan bu makonda begona yo‘q, ko‘zguda o‘zi
bilan o°zi yolg‘izlikdan rohatlanayotgan yorqin va jonli shaxslar. Ko‘zgu qarshisida Duo Mi
o‘zligiga qaytadi, 0‘z «ichiga» nazar soladi».

Ko‘zgudagi tasvirlar, xotiralar, tushlar va adashishlar — bularning barchasi Duo
Mining bor olami. Ayol o‘z go‘zalligini ko‘zguga qaragandagina anglaydi. Duo Mining o‘z
jismiga bo‘lgan muhabbati tobora orta boradi. Ko‘zgu uning asl yuzini aks ettiradi. Tasavvur va
haqgigat xuddi suv va ko‘zgu misolidir. Duo Mi bu ikkalasining o‘rtasida turadi va ikkita
«men»ni ko‘radi: suvdagi «men» va ko‘zgudagi «meny». Ularning har ikkisi kaleydoskop singari
bir birini aks ettiradi. Ayol Kaleydoskop misoli o‘zgaruvchan, tushunarsiz, ziddiyatli, murakkab.
Tashqi olam qganchalik tartibsiz bo‘lsa, shunchalik u 0‘z olamiga bekinadi. Uning aqli kamolotga
to‘lgan chog‘ida o‘zi munosib bo‘lgan mehr va g‘amxo‘rlikni topa olmaydi va oxir ogibat
nartsissizm holatiga tushadi. Zigmund Freyd nartsissizm hagida:

MEBERFUERNE-—FHNSECH—SE - BREERME - BRIEE

- BEIF  EERSHERHE» . «Nartsisslar o‘zlariga yuqori baho beradilar, to‘liq

qonigmagunlaricha o‘zlari bilan o‘ynaydilar» degan edi. Lin Bay insonning urushi, jangi bu
«ayol o‘ziga turmushga chiqishi» deb hisoblaydi. Adabiyot olamida Lin Bay bilan bir vaqtda
jjod qilgan Chen Jan, o‘z vaqtida shunday yozgan edi:

HIREFRZHTAR, EEERHATEL  LEMHARBEZIIIR - X7%

FIANOREZIIE - FAAMAIERME LIRS SRR .

«Yolg‘izlik...ko‘pincha afzallikdan kelib chiqadi. O‘ta chiroyli insonlarga yolg‘iz
bo‘lish oson, o‘ta yaxshi insonlarga esa yolg‘iz yurak bilan qolish oson, chunki ularning o‘ziga
mos yurakni topishlari dushvory.

Demak, nartsissizm yolg‘izlikdan kelib chigadi. Nartsissizm — bu ayollarning o‘z-
o‘zini baholashi va qat’iy fikri. Erkak va ayol olami hech qachon teng bo‘lmagan. Ayolning
tirikligi har doim erkak nufuzining soyasida bo‘lgan. Shu sababli Lin Bayning yangi olamida
ayollar patriarxal jamiyat soyasida qurbon bo‘lgan. Duo Mi juda kichikligida otasini yo‘qotgan.
Otasining qiyofasi uning xotirasida g‘ira-shira golgan. U voyaga yetgan oilada patriarxat (erkak
mavgei ustun bo‘lgan) munosabat bo‘lmagan. Otaning roli yo‘qligi uning ayollik xislatlarini juda
erta anglashga imkon bergan. Bolalikdan yolg‘iz bo‘lgan Duo Mida ota tomonidan tazyiq nima
ekanligini bilmaydi.Duo Mining onasi uning tengqurlari bilan do‘stlashishga yo‘l qo‘ymaydi.
Bularning barchasi unga kuchli emotsional ta’sir ko‘rsatadi. U o‘zining ehtiyojlari va istaklarini
aniq anglaydi. U jamiyatda yuksak mavqe va e’tirofga loyiq bo‘lishni, ideal sevgini xohlaydi.
Ikkinchi tomondan Duo Mining juda erta bu xohishlarni anglab yetishi uni real hayotning barcha
shafqatsizliklarini tushunishiga sabab bo‘ladi. Jamiyat tomonidan gilingan garshiliklar va gabul
gilinmaganlik, erkaklar tomonidan yetkazilgan jismoniy va ruhiy shikast Duo Mining
qarshiligini sindirdi. Yamura tomonidan nomusiga tajovuz qilinib, o‘zi sevib ko‘ngil qo‘ygan
insoni N. ismli rejissyorning burch, majburiyatni his qilmay va Duo Mining sevgisini su’istemol
etishi, Duo Mi homiladorligida boshga ayolga uylanish taklifini bildirishi va natijada Duo
Mining bolasi tushib qolishi - bularning barchasi Duo Mida erkaklarga nisbatan chuqur nafrat
hissini uyg‘otadi. Duo Mi ortga chekindi. U yolg‘iz urush olib boruvchi olamga aylandi.
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Erkaklar bilan munosabat ishonchsiz va kelajaksiz degan fikrga kelgan Duo Mi uchun «bir jinsli
nikoh» ayolning qayta tug‘ilishi, uyg‘onishi uchun eng afzal yechim degan xulosaga keldi.

Romanni o‘qish asnosida quyidagi xulosalarga kelish mumkin: Ayollar yolg‘izligi —
bu o‘ziga xos qgismat. Ayol xilqatiga bu tarzda noodatiy yondashuvida, yolg‘iz ayolning ichki
ruhiy olamini bu tarzda chuqur tahlilida, «bir odamning urushida» Lin Bayning o‘z hayotiy
tajribasi qo‘l keldi.

Aynan Lin Bayning ijodi misolida biz ayol va erkak ijodkorning aniq tiniq farqini
ko‘ramiz. Lin Bay faqat ayollargina tushinishi mumkin bo‘lgan ayol holatining nozik qirralarini
tasvirlaydiki, bu fikrimizning yana bir bor isbotidir.

Bir so‘z bilan aytganda, avangard adabiyot o‘z ichiga ham modernizm, ham
postmodernizm, plyuralizm va individualizmni qamrab oldi. Bu yo‘nalishlarning asosida ziyoli
jjodkorlarning davlat pozitsiyasiga noroziligi va «intelegentsiya va davlat o‘rtasidagi
munosabatning barbod bo‘lishi va ularning qarshiligi ifodasi» turardi. Avangard yozuvchilar
ijodining asosiy materiali bu: ularning shaxsiy kechinma va iztiroblari, bolalikni eslash, taqdir,
umid, sevgi, nafrat, hayot va o‘lim haqidagi individual kechinmalaridir.

Bu davrda ayollar adabiyotida obrazlar tiziminig o‘ziga xos galereyasi shakllandi.
Bular: ishchi ayol, siyosatchi ayol, uy bekasi, jurnalist, mansabdorlarning turmush o‘rtoqlari,
yengiltabiat ayollar va boshqalar.

Modernizm, postmodernizm texnikasidan foydalanishga urinish (Tsan Syue)
kuzatilsada, ayol ijodkorlar tomonidan bu metodda yaratilgan asarlar soni ko‘p emas edi.

XULOSA

Xulosa qilib aytganda 1990-yil Xitoyga g‘arb madaniyati, gadriyatlari va adabiy
usullarning faol kirib kelgan bir davr bo‘ldi. Xitoy olib borgan ochiqlik siyosati ijobiy ta’sir bilan
birga sezilarli ravishda chigim qilinishiga olib keldi. Madaniyat va adabiyotni tijoratlashuvi
holati kuzatiladi. Ba’zi yozuvchilar moddiy manfaat tufayli iste’molchilar talabiga moslasha
boshladilar. Bu esa o‘z navbatida badiiy asarlarning sifatiga ta’sir o‘tkazmasdan qolmadi,
albatta. Badily qimmatga ega bo‘lmagan ko‘plab ishqiy romanlar, intim sahnalarga boy
hikoyalar dunyoga keldi. “Ommaviy madaniyat” tushunchasi paydo bo‘ldi.

FOYDALANILGANADABIYOTLARRO‘YXATI

1. un ®an. MoaepHUCTCKas T033Us B COBPEMEHHOM KHTaickoi muteparype. // OT
HAI[MOHATBHOW TPAJAUIINU K TJI00ATM3aliH, OT pealn3Ma K MOCTMOJIEPHU3MY: IMYTH Pa3BUTHS
COBpEMEHHOMU KuTaicko uteparypsl. C-I116, 2004, c.18.

2. 3aBumoBckas E. IlocTtMonepHHM3M W COBpEeMEHHAas KHWTalcKkas JuTeparypa. //
[Ipo6Gnemsr ansaero Bocroka . - 2003. - Ne2. - C.146.

3. Wonp CsiomuH. bsounu 1350510: JHUINK IIOWMAH 10W JaHAal BIHBCIOE OSHBID
(Komynanran Tapux Ba 3aMOHaBUM agadbuii ucinoxor).- [lekun, 2001.- B.79.

4. JIu Cunpmdi. Pycckuit 1 KUTalCKHUI TOCTMOJIEPHU3M // AKaIEeMHUYECKHE TETPA/IN.
Anbmanax. Beimyck asenanuateiii. Terpamp mectras. Mcropust nurtepatypsl. M., 2006. //
[Dnextpon. pecypc]. URL: http://independent-academy.net/science/tetradi/12/index.html

5. HUcropuueckue namenenus B auteparype CeBepo-Bocroka XIX-XX Bekon / '
pen. JIu Uynpsae. — Yanuynb: L[3unuHb K3HMUHB 9yOanbnn, 2004.- Ctp.300

|
https://orientalstudies.uz/index.php/os 70



http://independent-academy.net/science/tetradi/12/index.html

Shargshunoslik. BoctokoBenenue. Oriental Studies ISSN: 2181-8096

6. Kuraiickas mpo3a XX1 Beka. IlepeBox ¢ kutaiickoro sabika. CocroBurenu A.A.
Pomnonos, H.A.Cnemmes. — CI16.:KAPO, 2011. - C.108

7. Bunorpanos B.B. O teopun xyaoxectBeHHOU peun. - M.: Bricias mixona, 1971.
- C.118.

8. Uepnen JI.B. BBenenue B nutepatypoBenenue. M.: Boicimas mkomna, 1976. C.386

9. Xonmypoaos A. V36ek KHCCaunInuri: TapakKueT Myammornapu. T.2013//

10. HocupoBa C. Ponmb M MeCTO KHUTaWCKOM JKEHIIMHBI B OOIIECTBE
JIOPEBOJIOIMOHHOTO0 U cerogusmHero Kwuras./ «bapkamon aBioj TapOuscuia MIapKUIyHOC
OJIMMJIAPHUHT YpHU~ MaB3yuaaru Mimuit makonanap tymiamu. TomkeHT, 2016. -79-83

11. Psa6uenko O.H. Jlurepatypa CeBepo-Boctoka KHP B mnepuon
pedopm//Oiikymena, 2009, Ne3. — C.42
12. http://independent academy.net/science/tetradi/12/index.html// JIn

CunpMdii. Pycckuii M KWUTalWCKHMM MOCTMOAECpHH3M // AKageMHYeCKHWe TeTpaau. AJIbMaHax.
Brimyck nBenamnateiii. Terpaas mecrtas. Mcropus nutepatypsl. M., 2006.

13.  https://ru.wikipedia.org/wiki/ YKeHckas-nmutepaTypa.

|
https://orientalstudies.uz/index.php/os 71



http://independent/

